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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Nii viljaastumisleping! kui ka liidu ja Uhendkuningriigi vaheline kaubandus- ja
koostddleping® vdimaldavad poolel votta vastu ja kohaldada teatavaid meetmeid, millega
tagada, et teine pool tdidaks vahekohtu voi eksperdikomisjoni otsust. Sellised meetmed on
ajutised diguskaitsevahendid, mida kohaldatakse kuni otsuse tiieliku tditmiseni’. Kaubandus-
ja koostdolepinguga on ette ndhtud ka kompensatsioonimeetmed, mille kiidab poole taotlusel
heaks vahekohus, kui teine pool leitakse olevat kohaldanud parandusmeetmeid, mis on
kohaldatavate sitetega mirkimisviirselt vastuolus®.

Lisaks voimaldavad need kaks lepingut poolel votta alljargnevaid meetmeid, ilma et ta peaks
kdigepealt kasutama vaidluste lahendamiseks ette ndhtud mehhanismi.

(a) Parandusmeetmed:

(a) viljaastumislepingu kohased (seoses lirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli
asjakohaste liidu digusaktide lisamata jitmisega)’;

(b) kaubandus- ja  koostddlepingu  kohased  (seoses  subsiidiumide,
maanteetranspordi ja kalandusega)®.

(b) Tasakaalustavad meetmed:

(a) viljaastumislepingu  kohased  (seoses  Uhendkuningriigi  vdetavate
kaitsemeetmetega, mille tulemusena rikutakse Iirimaa ja PdOhja-lirimaa
protokollist tulenevate diguste ja kohustuste tasakaalu)’;

(b) kaubandus- ja koostddlepingu kohased (seoses Uhendkuningriigi vdetavate
kaitsemeetmetega, mis toovad kaasa kaubandus- ja koostdolepingust voi selle
lisalepingutest tulenevate diguste ja kohustuste tasakaalustamatuse)®;

Suurbritannia ja P&hja-Iiri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest
véljaastumise leping (ELT L 29, 31.1.2020, 1k 7). Leping sdlmiti ndukogu otsusega (EL) 2020/135
(ELT L 29, 31.1.2020, 1k 1) ja see joustus 1. veebruaril 2020.

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-
liri Uhendkuningriigi vaheline kaubandus- ja koostddleping (ELT L 149, 30.4.2021, 1k 10). Leping
sOlmiti ndukogu 29. aprilli 2021. aasta otsusega (EL) 2021/689 iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise
kaubandus- ja koostddlepingu ja Euroopa Liidu ning Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi
vahelise salastatud teabe vahetamise ja kaitse julgeolekukorda kisitleva lepingu liidu nimel sdlmimise
kohta (ELT L 149, 30.4.2021, 1k 2). Lepingut hakati kohaldama ajutiselt alates 1. jaanuarist 2021 ja see
joustus 1. mail 2021.

Viljaastumislepingu artikkel 178 ning kaubandus- ja koostodlepingu artikkel 749.

Kaubandus- ja koostdolepingu artikli 374 16ige 12.

Viljaastumislepingu lirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli artikkel 13.

Kaubandus- ja koostddlepingu artiklid 374, 469 ja 506.

Viljaastumislepingu lirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli artikkel 16.

Kaubandus- ja koostddlepingu artikkel 773.
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(c) kaubandus- ja koostdodlepingu kohased (seoses erinevustega tootajate ja
sotsiaal-, keskkonna- ja kliimakaitse valdkonnas ning subsiidiumide kontrolli
o0sas)’.

(c) Kaubandus- ja koostodlepingu kohased vastumeetmed (vastusena kaubandus- ja
koostdolepingu artiklis 411 ette nihtud tasakaalustavatele meetmetele)'”.

(d) Kaitsemeetmed:

(a) véljaastumislepingu kohased (kui Iirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli
kohaldamisega kaasnevad tdsised ja tdendoliselt piisivad majandus-,
iihiskondlikud v&i keskkonnaprobleemid v&i kaubanduse {imbersuunamine)'!;

(b) kaubandus- ja koostodlepingu kohased (kui tekivad tdsised majanduslikud,
ithiskondlikud voi keskkonnaalased valdkondlikku voi piirkondlikku laadi
raskused, mis vdivad jitkuda)'?.

(e) Kaubandus- ja koostdolepingust voi selle lisalepingutest tulenevate kohustuste
peatamine kéesoleva lepingu voi selle lisalepingute teatavate sétete rikkumise voi
teatavate tingimuste tditmata jdtmise korral, eelkdige seoses kaubavahetuse,
lennutranspordi, maanteetranspordi, kalanduse vdi liidu programmidega'>.

Samuti on liidul kaubandus- ja koostdolepingu alusel digus peatada voi lopetada I protokolli
kohaldamine iihe vOdi mitme liidu programmi, meetme vOi nende osade suhtes, kui
Uhendkuningriik ei maksa oma rahalist panust vdi muudab mérkimisvédrselt teatavaid
esialgseid tingimusi.

Liit ja Uhendkuningriik vdivad omavahel sdlmida muid kahepoolseid lepinguid, mis on
kaubandus- ja koostodlepingu lisalepingud, ning sellised lisalepingud on kaubandus- ja
koostodlepinguga reguleeritud iildiste kahepoolsete suhete lahutamatu osa ja moodustavad osa
iildisest raamistikust'*. Seepirast peaksid eespool nimetatud meetmed hdlmama ka selliseid
lisalepinguid.

Samuti peaks liidul olema vdimalik votta asjakohaseid meetmeid juhul, kui lepingute kohast
siduvat vaidluste lahendamist ei ole vdimalik tulemuslikult kasutada, sest Uhendkuningriik ei
tee selle voimaldamiseks koostood.

Oma otsuses kaubandus- ja koostddlepingu sdlmimise kohta (,,ndukogu otsus®)!® volitas
noukogu komisjoni votma liidu nimel vastu enamiku eespool nimetatud meetmetest, kuni
joustub ,,meetmete vdtmist reguleeriv eridigusakt*'®.

Kaubandus- ja koostdolepingu artikkel 411. Neid meetmeid saab vastu votta ja kohaldada, vélja arvatud
juhul, kui teine pool taotleb vahekohtu moodustamist, et kontrollida, kas meetmed on kooskdlas
konealuses artiklis sdtestatud tingimustega.

Kaubandus- ja koostdolepingu artikkel 411.

Viljaastumislepingu lirimaa ja Pdhja-lirimaa protokolli artikkel 16.

Kaubandus- ja koostdolepingu artikkel 773.

13 Artikkel 34, artikli 434 16ige 4, artikli 435 1dige 12, artiklid 457, 501 ja 506.

Kaubandus- ja koostodlepingu artikkel 2. Euroopa Liidu ning Suurbritannia ja Pdhja-liri
Uhendkuningriigi vaheline salastatud teabe vahetamise ja kaitse julgeolekukorda kisitlev leping (ELT L
149, 30.4.2021, 1k 2540) on selline lisaleping.

15 Noukogu otsus (EL) 2021/689.

Noukogu otsuse artikkel 3.
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Komisjon ja ndukogu leppisid samuti kokku iihisavalduses, mis tehti kaubandus- ja
koostodlepingu s0lmimise ajal ja milles on sdtestatud, et ilma aluslepingutest tulenevat
komisjoni algatusdigust piiramata ,,on komisjoni eesmirk esitada [...] konkreetne
seadusandlik akt hiljemalt 31. mirtsiks 202217,

Kéesoleva seadusandliku ettepanekuga tdidetakse see poliitiline kohustus. Kavandatava
médrusega antakse komisjonile volitus eespool osutatud meetmeid olenevalt vajadusest vastu
vOtta ning muuta, peatada voi kehtetuks tunnistada, kasutades rakendusakte. Kui meede
seisneb mis tahes konealuses lepingus sétestatud kohustuse tditmise peatamises, laieneb
volitus asjaomase lepingu kohaldamisalasse kuuluva kaubanduse, investeerimise voi muu
tegevuse suhtes asjakohaste piirangute kehtestamisele. Kavandatava miirusega tagatakse
seega, et liit saab tegutseda Oigeaegselt ja tulemuslikult, et kaitsta oma huve nii
véljaastumislepingu kui ka kaubandus- ja koostodlepingu rakendamisel ja tditmise tagamisel.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Puuduvad pretsedendid liikmesriigi viljaastumist ja liidu partnerlust selle endise
litkmesriigiga reguleerivate poliitikasitete kohta. Viljaastumislepingu ning kaubandus- ja
koostodlepinguga loodud silisteem on esimene omataoline ning eriti mérkimisvédrne on
véljaastumislepingu lirimaa ja Pdhja-lirimaa protokoll, mis vdimaldab Uhendkuningriigil
osaleda Pohja-lirimaa osas kaupade iihtsel turul.

Komisjonile ndukogu otsusega (eespool nimetatud kaubandus- ja koostddlepingu sdlmimise
kohta) antud volituse asemel soovitakse kohaldada kavandatavat méérust. Pédrast kavandatava
méiiruse vastuvotmist esitab komisjon seega ettepaneku konealuse otsuse asjakohaste osade
kehtetuks tunnistamiseks.

. Koosk6la muude liidu tegevuspohimétetega

Vottes arvesse nimetatud kahe lepingu laia kohaldamisala, voib olla vaja votta meetmeid
jargmistes liidu poliitikavaldkondades: iihine kalanduspoliitika, iihine transpordipoliitika,
siseturupoliitika, teadus- ja arenduspoliitika, kosmosepoliitika ja iihine kaubanduspoliitika.

Kavandatav miirus on erinorm liidu diguse valdkondlike sétete suhtes, niivord kui nendel
sitetel on sama reguleerimisese. Kattuvusi vdib esineda niiteks iihise kaubanduspoliitika'® voi
transpordipoliitika'® valdkonnas.

Vottes arvesse liidu poliitika isedrasusi vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala
valdkonnas, ei holma kavandatav méérus selle poliitikavaldkonna kohaldamisalasse kuuluvaid
meetmeid.

Euratomi teadus- ja koolitusprogrammide valdkonnas reguleeritakse meetmete vastuvotmist
eraldi seadusandliku ettepanekuga.

Komisjoni ja ndukogu avaldus kaubandus- ja koostodlepingu jarelevalve ja rakendamise kohta, punkt 3.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 654/2014, milles késitletakse liidu diguste rakendamist
rahvusvaheliste kaubanduseeskirjade kohaldamisel ja joustamisel ning millega muudetakse ndukogu
miirust (EU) nr 3286/94, millega kehtestatakse iihenduse meetmed iihise kaubanduspoliitika vallas, et
tagada rahvusvahelistest kaubanduseeskirjadest, eeskitt Maailma Kaubandusorganisatsiooni egiidi all
kehtestatud eeskirjadest tulenevate iihenduse diguste kasutamine (ELT L 189, 27.6.2014, 1k 50).
Euroopa Parlamendi ja nGukogu 17. aprilli 2019. aasta médrus (EL) 2019/712, mis késitleb konkurentsi
kaitsmist lennutranspordisektoris ja millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 868/2004 (ELT L
123, 10.5.2019, 1k 4).
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2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) diguslik alus, mis
reguleerib valdkondi, kus vdib olla vaja votta iithepoolseid ja tditemeetmeid, nimelt:

- ELi toimimise lepingu artikkel 43 (kalandus);

- ELi toimimise lepingu artiklid 91 ja 100 (transport);

- ELi toimimise lepingu artiklid 173, 182, 188 ja 189 (liidu programmid);
- ELi toimimise lepingu artikkel 207 (iihine kaubanduspoliitika).

. Subsidiaarsus (ainupiddevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Kavandatava  méiédrusega  rakendatakse  kaubandus- ja  koostddlepingut  ning
véljaastumislepingut, mis mdlemad on ELi ainupddevusse kuuluvad lepingud. Kuna
kéesolevat eesmirki — kehtestada viljaastumislepingu ning kaubandus- ja koostddlepingu
kohast liidu diguste kasutamist reguleerivad eeskirjad ja menetlused — ei suuda liikmesriigid
piisavalt saavutada ning selle ulatuse ja toime tdttu on eesméirki parem saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimdttega. Kavandatud algatuse raames vastu vdetud meetmed mojutavad
siiski litkkmesriike ja see digustab komiteemenetluse kasutamist.

. Proportsionaalsus

Samamoodi — kui liidu kasutatavad digused on sétestatud asjaomastes lepingutes, ei ldhe
kavandatud meetmed kaugemale sellest, mis on rangelt vajalik, et saavutada eesmirk kasutada
konealuseid oigusi kiirelt ja tulemuslikult. Lisaks tagavad véljaastumislepingu ning
kaubandus- ja koostdolepingu alusel iihepoolsete ja tditemeetmete vastuvOotmise suhtes
kohaldatavad tingimused, et need meetmed piirduvad sellega, mis on rangelt vajalik lepingus
satestatud konkreetsete eesmarkide saavutamiseks.

J Vahendi valik

Maidruse vorm on taotletava eesmirgi (kehtestada iildpohimotted ja iihetaolised tingimused
lildu olemasolevate Oiguste kasutamiseks véljaastumislepingu ning kaubandus- ja
koostddlepingu vai lisalepingute rakendamisel ja tditmise tagamisel) jaoks kdige sobivam.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Ei kohaldata

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Algatus on laadilt menetluslik ja institutsiooniline.
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. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata

. Mé6juhinnang

Mobjuhinnangut ei koostatud alljargnevatel pohjustel.

1. Komisjonil puuduvad poliitikavalikud, sest a) kavandatava ettepanekuga
korraldatakse seda, kuidas votta liidus meetmeid, mis on kahes rahvusvahelises
lepingus juba kokku lepitud ja mille puhul ei ole valikuvabadust, ning b) komisjon
on votnud Euroopa Parlamendi ja ndukogu ees kohustuse esitada kdonealuse digusakti
ettepanek teatavaks kuupdevaks.

2. Oigusakti menetluslikku laadi arvestades ei ole oodata otsest tuvastatavat moju.
. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ei kohaldata

. Pohioigused

Kavandatava miiruse alusel voetavad meetmed kujutavad endast pohidiguste harta alusel
liidu diguspérast tegevust. Nimetatud tegevus on diguspérane, sest see on kooskdlas nduetega,
mille kohaselt peab meetme votma padev asutus, see peab pdhinema nduetekohasel diguslikul
alusel, taotlema oOiguspirast eesmirki, nimelt eespool nimetatud lepingutest tulenevate liidu
Oiguste kasutamist, ning olema kooskdlas proportsionaalsuse pohimottega.

4. MOJUEELARVELE

Ei kohaldata

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jéirelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Kavandatava miiruse rakendamise ldbivaatamine on ette ndhtud viie aasta jooksul alates
madruse joustumisest. See ajavahemik on kooskolas kaubandus- ja koostodlepingu artikli 776
kohase tihise ldbivaatamisega, milles osalevad mdlemad pooled.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
Ei kohaldata
. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Artiklis 1 sétestatakse kavandatava maddruse reguleerimisese, nimelt eesmirk kehtestada
eeskirjad ja menetlused, millega tagatakse, et liit kasutab véljaastumislepingu ning
kaubandus- ja koostdolepingu tditmise tagamisel ning rakendamisel oma digusi tulemuslikult
ja Oigeaegselt.
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Neid digusi voib kasutada konealuse artikli teises 16igus loetletud meetmete abil kooskolas
artiklis 2 sétestatud eeskirjadega ja artiklis 3 sdtestatud komiteemenetlusega. Eelkdige peavad
meetmed piirduma sellega, mis on vajalik nende eesmérgi saavutamiseks, nagu on ette nihtud
véljaastumislepingu ning kaubandus- ja koostodlepingu asjakohastes sitetes.

Artiklis 4 kinnitatakse, et kavandatav méaédrus on laadilt erinorm. Artiklis 5 sétestatakse, et
komisjon vaatab kédesoleva méiruse 1dbi viie aasta jooksul alates selle joustumisest, et teha
kindlaks, kas see tdidab jatkuvalt oma eesmarki.
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2022/0068 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse liidu 0iguste kasutamise eeskirjad Suurbritannia ja Pohja-Iiri
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise
lepingu ning iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt

poolt Suurbritannia ja Pohja-lIiri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja
koostoolepingu rakendamisel ja tiitmise tagamisel

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikleid 43, 91, 100, 173,
182, 188, 189 ja 207,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamus

t21,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(D)

2)

€)

30. jaanuaril 2020 sdlmis ndukogu Suurbritannia ja P&hja-Iiri Uhendkuningriigi
Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise lepingu?
(,,véljaastumisleping®). Leping joustus 1. veebruaril 2020.

29. aprillil 2021 sdlmis ndukogu liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja PShja-liri Uhendkuningriigi
vahelise kaubandus- ja koostddlepingu? (,,kaubandus- ja koostddleping®). Kaubandus-
ja koostoolepingut hakati kohaldama ajutiselt alates 1. jaanuarist 2021 ja see joustus
1. mail 2021.

Nii véljaastumislepingus kui ka kaubandus- ja koostodlepingus on sitestatud, et pool
voib konkreetsetel juhtudel ning lepingus sétestatud tingimustel ja menetlusega votta
teatavaid meetmeid. Need meetmed vdivad holmata teatavate asjaomasest lepingust
tulenevate kohustuste peatamist.

20
21
22
23

ELTC,,lk.

ELTC,,lk.

ELT L 29, 31.1.2020, 1k 7.
ELT L 149, 30.4.2021, Ik 10.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

Liit ja Uhendkuningriik vdivad omavahel sdlmida muid kahepoolseid lepinguid, mis
on kaubandus- ja koostdolepingu lisalepingud, ning sellised lisalepingud on
kaubandus- ja koostddlepinguga reguleeritud tildiste kahepoolsete suhete lahutamatu
osa ja moodustavad osa iildisest raamistikust.

Kui liidul peaks véljaastumislepingu ning kaubandus- ja koostddlepingu rakendamisel
ja tditmise tagamisel tekkima vajadus oma digusi kasutada, peaks tal olema voimalik
kasutada tema késutuses olevaid vahendeid kiiresti, proportsionaalselt, tulemuslikult ja
paindlikult, kaasates samas igati liikmesriike. Samuti peaks liidul olema voimalik
votta asjakohaseid meetmeid juhul, kui nende lepingute kohast siduvat vaidluste
lahendamist ei ole vdimalik tulemuslikult kasutada, kuna Uhendkuningriik ei tee selle
vOoimaldamiseks koostood. Seetdttu on vaja kehtestada konealuste meetmete
vastuvotmist reguleerivad eeskirjad ja menetlused.

Kéesolevas madruses sitestatud eeskirjad ja menetlused peaksid olema esimuslikud
selliste Euroopa Liidu toimimise lepingu alusel vastu voetud liidu diguse sétete suhtes,
millel on sama reguleerimisese.

Selleks et kdesolev méérus tiidaks jatkuvalt oma eesmaérki, peaks komisjon viie aasta
jooksul alates médruse joustumisest vaatama ldbi selle kohaldamisala ja rakendamise
ning esitama oma jéirelduste kohta aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

Selleks et tagada kidesoleva mddruse rakendamiseks iihetaolised tingimused ning
eelkdige selleks, et tagada véljaastumislepingust ning kaubandus- ja koostddlepingust
tulenevate liidu diguste kiire, tulemuslik ja paindlik kasutamine, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused eespool nimetatud meetmete vastuvotmiseks ja vajaduse
korral selliste meetmete vastuvotmiseks, millega piiratakse kaubandust voi muud
tegevust. Need volitused peaksid laienema ka vastuvdetud meetmete muutmisele,
peatamisele ja kehtetuks tunnistamisele. Neid tuleks kasutada kooskodlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011%*. Arvestades, et kavandatud
meetmed holmavad tildaktide vastuvotmist ja et enamik kavandatud meetmetest on
seotud konealuse madruse artikli 2 1dike 2 punktis b osutatud valdkondadega, tuleks
nende meetmete vastuvotmiseks kasutada kontrollimenetlust. Komisjon peaks votma
vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid, kui selleks on nouetekohaselt
pohjendatud olukorras tungiv kiireloomuline vajadus, et kaitsta asjakohaselt liidu
huve.

Kuna kéesoleva miiruse eesmirki — kehtestada viljaastumislepingu ning kaubandus-
ja koostoolepingu kohaste liidu Oiguste kasutamist reguleerivad eeskirjad ja
menetlused ning anda komisjonile volitused votta vastu vajalikke meetmeid,
sealhulgas vajaduse korral viimati nimetatud lepingu kohaldamisalas piiranguid
kaubanduse, investeerimise voi muu tegevuse suhtes — ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada ning selle ulatuse ja toime tottu on eesmirki parem saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse ~ pdhimodttega. Kuna  kaubandus- ja  koostddlepingu  ning
viljaastumislepingu pool on ainult liit, saab nende lepingute suhtes rahvusvahelise
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13).
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Oiguse tasandil meetmeid voOtta ainult liit. Konealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pdohimotte kohaselt ei 1dhe kiesolev méidrus nimetatud eesmargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kéesoleva méadrusega kehtestatakse eeskirjad ja menetlused, millega tagatakse, et liit
kasutab Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiaiihendusest véljaastumise lepingu (,,vdljaastumisleping®), iihelt poolt
Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostddlepingu (,,kaubandus- ja
koostodleping®) ning kaubandus- ja koostodlepingu lisalepingute tditmise tagamisel
ning rakendamisel oma digusi tulemuslikult ja digeaegselt.

2. Kéesolevat méarust kohaldatakse jargmiste liidu poolt vastu voetud meetmete suhtes
(edaspidi ,,meetmed*):

(a) asjaomase toote vOi asjaomaste toodete sooduskohtlemise peatamine, nagu on ette
ndhtud kaubandus- ja koostodlepingu artikliga 34;

(b) parandusmeetmed ja kohustuste tditmise peatamine, nagu on ette ndhtud kaubandus-
ja koostoolepingu artikliga 374;

(c) tasakaalustavad meetmed ja vastumeetmed, nagu on ette ndhtud kaubandus- ja
koostodlepingu artikliga 411;

(d) Uhendkuningriigi lennuettevdtjatele lennutegevusloa andmisest keeldumine, selle
tithistamine, peatamine, piiramine ja sellele tingimuste seadmine, samuti kdnealuste
lennuettevotjate tegevuse keelamine, peatamine voi piiramine voi sellele tingimuste
seadmine, nagu on ette ndhtud kaubandus- ja koostddlepingu artikli 434 13ikes 4 ja
artikli 435 10ikes 12;

(e) aktsepteerimiskohustuste peatamine, nagu on ette ndhtud kaubandus- ja
koostddlepingu artikliga 457,

6] parandusmeetmed, nagu on ette ndhtud kaubandus- ja koostddlepingu artikliga 469;

(2) kompensatsioonimeetmed ja kohustuste tditmise peatamine, nagu on ette ndhtud
kaubandus- ja koostddlepingu artikliga 501;

(h) parandusmeetmed ja kohustuste tditmise peatamine, nagu on ette ndhtud kaubandus-
ja koostoolepingu artikliga 506;

(1) Euroopa Liidu toimimise lepingu alusel vastu vdetud iihe voi mitme liidu programmi
vOi meetme voi selle osa suhtes I protokolli kohaldamise peatamine v3i 16petamine,
nagu on ette nihtud kaubandus- ja koost6olepingu artiklitega 718 ja 719;
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ajutise hiivitise pakkumine voi vastuvotmine voi kohustuste peatamine kaubandus- ja
koostddlepingu artikli 749 kohasest vahekohtu vdi eksperdikomisjoni menetlusest
tuleneva otsuse tditmise kontekstis;

kaitsemeetmed ja tasakaalustavad meetmed, nagu on ette ndhtud kaubandus- ja
koostddlepingu artikliga 773;

kaubandus- ja koostodlepingu kohaldamisalasse kuuluvat kaubandust, investeerimist
vOi muud tegevust piiravad meetmed, kui otsuse langetamine ei ole voimalik, sest
Uhendkuningriik ei astu samme, mis on vajalikud konealuse lepingu voi
viljaastumislepingu kohase vaidluste lahendamise menetluse toimimiseks, sealhulgas
liikates menetlust pdhjendamatult edasi nii, et see vordub pdhimdtteliselt koostdost
keeldumisega;

véljaastumislepingu artikli 178 kohaste kohustuste tditmise peatamine vahekohtu
otsuse tditmise kontekstis;

parandusmeetmed, nagu on ette néhtud véljaastumislepingu lirimaa ja Pohja-lirimaa
protokolli artikliga 13;

kaitsemeetmed ja tasakaalustavad meetmed, nagu on ette ndhtud viljaastumislepingu
lirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli artikliga 16.

Artikkel 2

Liidu oiguste kasutamine
Komisjon on volitatud rakendusaktide abil
(a) vOtma vastu kdesoleva madruse artikli 1 16ikes 2 osutatud meetmeid ja

(b) kui meede seisneb mis tahes artikli 1 16ikes 1 osutatud lepingus sitestatud
kohustuse tditmise peatamises, kehtestama asjaomase lepingu kohaldamisalas
kaubanduse, investeerimise voi muu tegevuse suhtes piiranguid, mida peatatud
kohustus muidu takistaks.

Vajaduse korral tipsustatakse vastuvoetud meetmete kestus konealustes
rakendusaktides.

Loike 1 kohaselt vastu voetavad meetmed madratakse kindlaks jargmiste
kriteeriumide alusel ja vOttes arvesse olemasolevat teavet ning liidu tildiseid huve:

(a) meetme tohusus selle tagamisel, et Uhendkuningriik tiidaks artikli 1 15ikes 1
osutatud lepinguid;

(b) meetme potentsiaal aidata liidus paiknevaid ettevotjaid, kelle jaoks
Uhendkuningriigi meetmed on kahjulikud;

(c) alternatiivsete tarneallikate kittesaadavus vaatlusaluste kaupade voi teenuste
puhul, et hoida dra vdi muuta vdimalikult véikseks negatiivne moju jargmise
etapi toostusharude, avaliku sektori voi vorgustiku sektori hankijate voi
1dpptarbijate jaoks liidus;
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(d) ebaproportsionaalsete halduskulude ja -koormuse &rahoidmine meetmete
rakendamisel;

(e) mis tahes konkreetne kriteerium, mis voib olla artikli 1 16ikes 1 osutatud
lepingutega artikli 1 1dikes 2 osutatud meetmete puhul kehtestatud.

3. Komisjon on volitatud artikli 1 Idikes 2 osutatud meetmeid rakendusaktide abil
muutma, peatama voi kehtetuks tunnistama. Vajaduse korral tipsustatakse peatamise
kestus konealustes rakendusaktides.

4. Kui kiisimus valmistab iihele voi mitmele liikmesriigile erilist muret, v3ib asjaomane
litkmesriik voi voivad asjaomased liikmesriigid taotleda komisjonilt artikli 1 16ikes 2
osutatud meetmete votmist. Kui komisjon ei reageeri sellele taotlusele positiivselt,
teatab ta ndukogule digeaegselt selle pdhjustest.

5. Kui kéesoleva méadruse artikli 1 16ike 2 punktis ¢ osutatud tasakaalustavate meetmete
kestus on pikem kui iiks aasta, voivad iiks vOi mitu litkmesriiki piisivate
markimisvéérsete erinevuste tottu taotleda komisjonilt kaubandus- ja koostddlepingu
artikliga 411 ette ndhtud lidbivaatamisklausli kiivitamist. Komisjon vaatab selle
taotluse aegsasti ldbi ja asjakohasel juhul kaalub vastavalt kaubandus- ja
koostodlepingu sitetele partnerlusndukogu kaasamist kiisimuse kisitlemisesse. Kui
komisjon ei reageeri sellele taotlusele positiivselt, teatab ta ndukogule digeaegselt
selle pohjustest.

6. Kéesoleva artikli 1digetes 1 ja 3 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 3 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7. Nouetekohaselt pdhjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu votab komisjon
kooskdlas artikli 3 1dikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid.

Artikkel 3
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab Uhendkuningriigi komitee. Nimetatud komitee on komitee

mééruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
3. Kéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse méadruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8
koostoimes artikliga 5.
Artikkel 4

Seos muude liidu oiguse sdtetega

Kéesolevat médrust kohaldatakse olenemata muudest Euroopa Liidu toimimise lepingu alusel
vastu voetud liidu diguse sétetest, millel on sama reguleerimisese.
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Artikkel 5
Lébivaatamine

Hiljemalt [védljaannete talitus: sisestada kuupédev, mis saabub viis aastat pérast kdesoleva
méiiruse joustumist] esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele aruande kdesoleva méidruse kohaldamise
kohta.

Artikkel 6
Joustumine

Kéesolev méérus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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